BRONZE BORE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE
BRUSH, 17 CALIBER, 8-32M

Sinclair bronze and nylon bore brushes are manufactured significantly larger
than bore diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the
end. Many other brushes are undersized and don't do an adequate job of
scrubbing the barrel.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE BRUSH, 17 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000139

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber (.172)

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die BRONZE BORE
BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER
BRONZE BORE BRUSH

Einfuhrung

Danke, dass du die BRONZE BORE BRUSH von Sinclair International gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Laufblrste zu gewahrleisten.
Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung
von Feuerwaffenlaufen.

Gehe vorsichtig mit der Laufburste um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Laufburste auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife die Laufbiirste regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Verwende die Laufburste nicht, wenn sie beschadigt aussieht oder die Borsten abgenutzt sind.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch der Laufburste.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

Wende beim Einsatz der Laufbiirste keinen GbermaBigen Druck an, um Beschadigungen des Laufs zu
vermeiden.

Verwende die Laufblrste mit einem kompatiblen Reinigungsstab, um eine ordnungsgemafle Passform
und Funktion zu gewahrleisten.

Vermeide die Verwendung der Laufbirste auf nichtmetallischen Oberflachen, um Schaden zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und sich an einem sicheren Ort befindet.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieflich der Laufblrste, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.

Installation

o Befestige die Laufbirste sicher am Reinigungsstab.
o Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um ein Lésen der Blrste wahrend der Verwendung zu
verhindern.

Benutzung
o Fihre die Laufbirste in den Lauf von der Kammerseite (falls zutreffend) oder von der Miindung aus

ein.
o Schiebe die Blrste sanft durch den Lauf und verwende eine gleichmaliige und stetige Bewegung.



o Entferne die Blrste aus dem Lauf und Uberprife sie auf Riickstande.
o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und trage bei Bedarf Reinigungsmittel auf.

4. Nach der Benutzung

o Reinige die Laufburste nach der Verwendung mit Lésungsmittel und warmem Wasser.

o Lass die Burste vollstéandig trocknen, bevor du sie lagerst.

o Bewahre die Laufbiirste an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Laufblrste gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.
¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdérden nach den richtigen Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen ortlichen
Vertriebspartner. Stelle sicher, dass du den Produktnamen und die Modellnummer zur Hand hast.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
BRONZE BORE BRUSH gewabhrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BRONZE BORE
BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER
BRONZE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the BRONZE BORE BRUSH from Sinclair International. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of your bore brush. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to clean firearm bores.
¢ Always handle the bore brush with care to avoid injury.

¢ Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.

¢ Do not use the bore brush if it appears damaged or if the bristles are worn out.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the bore brush.

¢ Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

¢ Do not apply excessive force when using the bore brush to avoid damaging the barrel.

¢ Use the bore brush with a compatible cleaning rod to ensure proper fit and function.

¢ Avoid using the bore brush on nonmetal surfaces to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe location.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning
solvent.

2. Installation

o Attach the bore brush securely to the cleaning rod.
o Ensure that the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

3. Usage

o

Insert the bore brush into the barrel from the chamber end (if applicable) or the muzzle end.
Gently push the brush through the barrel, using a smooth and steady motion.

Remove the brush from the barrel and inspect it for debris.

Repeat the process as necessary, applying cleaning solvent as needed.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostUse Care

o Clean the bore brush with solvent and warm water after use.
o Allow the brush to dry completely before storage.



o Store the bore brush in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product performance, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure you have the product name and model number ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your BRONZE BORE BRUSH.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE CANON DE BRONCE SINCLAIR
INTERNATIONAL CALIBRE 17

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE BRONCE de Sinclair International. Esta guia proporciona informacion
esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu cepillo de caiidn. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto, que es limpiar los cafiones
de armas de fuego.

Siempre maneja el cepillo de cafidn con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el cepillo de cafidn fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el cepillo de cafién en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlo.
No utilices el cepillo de cafién si parece estar dafiado o si las cerdas estdn desgastadas.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el cepillo de cafién.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de
limpiar.

No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de cafién para evitar dafiar el cafidn.

Utiliza el cepillo de cafidén con una varilla de limpieza compatible para asegurar un ajuste y
funcionamiento adecuados.

Evita usar el cepillo de cafidn en superficies no metalicas para prevenir dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en un lugar seguro.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién, la varilla de
limpieza y el solvente de limpieza.

2. Instalacion

o Conecta el cepillo de cafién de forma segura a la varilla de limpieza.
o AsegUrate de que la conexidn esté apretada para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

3. Uso

o

Inserta el cepillo de cafidn en el cafidén desde el extremo de la recamara (si es aplicable) o desde el
extremo del cafién.

o Empuja suavemente el cepillo a través del cafidn, utilizando un movimiento suave y constante.
Retira el cepillo del cafién e insértalo en busca de residuos.

Repite el proceso segln sea necesario, aplicando solvente de limpieza segln sea necesario.

o

[¢]



4. Cuidado Postuso

o Limpia el cepillo de cafidén con solvente y agua tibia después de usarlo.
o Deja que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.
o Almacena el cepillo de cafién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.
» Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener pautas adecuadas de

eliminacién.
Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, contacta al fabricante o a tu
distribuidor local. Asegurate de tener el nombre del producto y el nimero de modelo listos para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu CEPILLO DE CANON
DE BRONCE. Gracias por tu atencion a estas pautas.



Guide de Sécurité pour la Brosse en Bronze
BRONZE BORE BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL
17 CALIBRE

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en bronze BRONZE BORE BRUSH de Sinclair International. Ce guide fournit des
informations de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ta brosse a canon. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a son but prévu, qui est de nettoyer les canons des armes
a feu.

e Manipule toujours la brosse avec soin pour éviter les blessures.

e Garde la brosse a I'écart des enfants et des personnes vulnérables.

* Inspecte régulierement la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

e Ne pas utiliser la brosse si elle semble endommagée ou si les poils sont usés.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de la brosse.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de nettoyer.

Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le canon.
Utilise la brosse avec une tige de nettoyage compatible pour garantir un bon ajustement et
fonctionnement.

Evite d'utiliser la brosse sur des surfaces non métalliques pour prévenir les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et dans un endroit s(r.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse, la tige de nettoyage
et le solvant de nettoyage.

2. Installation

o Fixe la brosse a la tige de nettoyage de maniéere sécurisée.
o Assuretoi que la connexion est bien serrée pour éviter que la brosse ne se détache pendant
I'utilisation.

3. Utilisation

o Insere la brosse dans le canon depuis I'extrémité de la chambre (si applicable) ou I'extrémité du
canon.

o Pousse doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier.

o Retire la brosse du canon et inspectela pour détecter des débris.

o Répete le processus si nécessaire, en appliquant du solvant de nettoyage si besoin.



4. Entretien Apres Utilisation

o Nettoie la brosse avec du solvant et de I'eau tiede apres utilisation.
o Laisse la brosse sécher complétement avant de la ranger.
o Range la brosse dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de la brosse en conformité avec les réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est jugé dangereux.
¢ Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour des directives de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a la performance du produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
distributeur local. Assuretoi d'avoir le nom et le numéro de modéle du produit a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace de ta brosse en bronze
BRONZE BORE BRUSH. Merci de préter attention a ces lignes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPAZZOLA
PER CANNA IN BRONZO SINCLAIR INTERNATIONAL
17 CALIBRO

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPAZZOLA PER CANNA IN BRONZO di Sinclair International. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace della tua spazzola per canna. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero per pulire le canne delle armi
da fuoco.

Maneggia sempre la spazzola per canna con cura per evitare infortuni.

Tieni la spazzola per canna fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la spazzola per canna per eventuali segni di usura o danneggiamento prima
dell'uso.

Non utilizzare la spazzola per canna se appare danneggiata o se le setole sono usurate.

Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi la spazzola per canna.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di procedere alla
pulizia.

¢ Non applicare una forza eccessiva durante I'uso della spazzola per canna per evitare di danneggiare la
canna.

¢ Utilizza la spazzola per canna con una cleaning rod compatibile per garantire una corretta adattabilita e
funzionalita.

e Evita di utilizzare la spazzola per canna su superfici non metalliche per prevenire danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in un luogo sicuro.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per canna, la cleaning rod e il
solvente per la pulizia.

2. Installazione

o Collega la spazzola per canna in modo sicuro alla cleaning rod.
o Assicurati che il collegamento sia stretto per prevenire il distacco della spazzola durante ['uso.

3. Uso

o Inserisci la spazzola per canna nel barilotto dall'estremita della camera (se applicabile) o
dall'estremita della bocca.

o Spingi delicatamente la spazzola attraverso il barilotto, utilizzando un movimento fluido e costante.

o Rimuovi la spazzola dal barilotto e ispezionala per eventuali detriti.



o Ripeti il processo se necessario, applicando il solvente per la pulizia se necessario.
4. Cura PostUso

o Pulisci la spazzola per canna con solvente e acqua calda dopo l'uso.
o Lascia asciugare completamente la spazzola prima di riporla.
o Conserva la spazzola per canna in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola per canna in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & considerato pericoloso.
¢ Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per le linee guida corrette sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere a disposizione il nome del prodotto e il numero di
modello per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua SPAZZOLA PER
CANNA IN BRONZO. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRONZE BORE
BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER
BRONZE BORE BRUSH

Introduksjon
Takk for at du valgte BRONZE BORE BRUSH fra Sinclair International. Denne guiden gir viktig

sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av borebgrsten din. Vennligst les denne guiden ngye far
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a rengjgre lgpet pa skytevapen.
Handter alltid borebgrsten med forsiktighet for & unnga skader.

Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspeksjoner regelmessig borebgrsten for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Ikke bruk borebgrsten hvis den ser skadet ut eller hvis bustene er slitt.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjaring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker borebgrsten.
Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pek i en trygg retning fer rengjgring.

e |kke pafgr overdreven kraft nar du bruker borebgrsten for & unnga a skade Igpet.

Bruk borebgrsten med en kompatibel rengjaringsstang for a sikre riktig passform og funksjon.

Unnga a bruke borebgrsten pa ikkemetalliske overflater for & forhindre skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i en trygg beliggenhet.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert borebgrsten, rengjgringsstangen og
rengjgringslgsemidlet.

2. Installasjon

o Fest borebgrsten sikkert til rengjgringsstangen.
o Sgrg for at tilkoblingen er stram for & forhindre at bgrsten lgsner under bruk.

3. Bruk

[¢]

Sett borebgrsten inn i lgpet fra kammerenden (hvis aktuelt) eller munningsenden.
Skyv forsiktig barsten gjennom lgpet med en jevn og stabil bevegelse.

Fjern bgrsten fra lgpet og inspiser den for rusk.

Gjenta prosessen etter behov, og pafer rengjgringslgsemiddel etter behov.

o

[¢]

[¢]

4. Etterbruk omsorg

o Rengjgr borebgrsten med lgsemiddel og varmt vann etter bruk.
o La bgrsten tarke helt fgr lagring.
o Oppbevar borebgrsten pa et kjalig, tart sted, borte fra direkte sollys.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det anses som farlig.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige retningslinjer for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser relatert til sikkerhet eller produktytelse, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale distributer. Sgrg for & ha produktnavnet og modellnummeret klart til referanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din BRONZE BORE BRUSH.
Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTKI
MOSIEZNE) SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SZCZOTKI MOSIEZNEJ od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojej szczotki do
lufy. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf broni palne;j.

e Zawsze obchodz sie ze szczotka do lufy ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

e Trzymaj szczotke do lufy z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj szczotke do lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

o Nie uzywaj szczotki do lufy, jesli wydaje sie uszkodzona lub jesli wiosie jest zuzyte.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania szczotki do lufy.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki do lufy, aby unikngé¢ uszkodzenia lufy.

e Uzywaj szczotki do lufy z kompatybilnym pretem czyszczacym, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie i
funkcjonowanie.

¢ Unikaj uzywania szczotki do lufy na powierzchniach niemetalowych, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej lokalizacji.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, pret czyszczacy i
rozpuszczalnik do czyszczenia.

2. Instalacja

o Bezpiecznie przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego.
o Upewnij sie, ze potgczenie jest mocne, aby zapobiec odczepieniu szczotki podczas uzycia.

3. Uzytkowanie

o

W16z szczotke do lufy do lufy od strony komory (jesli to mozliwe) lub od strony wylotu.
Delikatnie pchnij szczotke przez lufe, stosujac gtadki i réwnomierny ruch.

Wyjmij szczotke z lufy i sprawdz jg pod katem zanieczyszczen.

Powtérz proces w razie potrzeby, stosujac rozpuszczalnik czyszczacy w razie potrzeby.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Pielegnacja po Uzyciu

o Wyczys¢ szczotke do lufy za pomocg rozpuszczalnika i cieptej wody po uzyciu.
o Pozwdl, aby szczotka catkowicie wyschta przed przechowywaniem.



o Przechowuj szczotke do lufy w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj szczotke do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli uznaje sie go za niebezpieczny.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
wskazéwek dotyczacych utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz pod rekg nazwe produktu i numer modelu do
odniesienia.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Twojej SZCZOTKI MOSIEZNE]. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



Turvallisuusohjeet BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER BRONZE
BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRONZE BORE BRUSH harjan Sinclair Internationalilta. Téma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, jotta voit kayttda boreharjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu, eli aseiden piippujen
puhdistamiseen.

Kasittele boreharjaa aina varovasti loukkaantumisen valttamiseksi.

Pida boreharja lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti boreharja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Al3 kayta boreharjaa, jos se nayttaa vaurioituneelta tai jos harjakset ovat kuluneet.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
boreharjaa kayttaessasi.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.

Al3 kayta liiallista voimaa boreharjaa kéayttaessasi, jotta et vahingoita piippua.

Kayta boreharjaa yhteensopivan puhdistusvarren kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.
Valta boreharjan kayttéa eimetallipinnoilla vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa paikassa.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien boreharja, puhdistusvarsi ja
puhdistusliuotin.

2. Asennus

o Kiinnita boreharja tiukasti puhdistusvarteen.
o Varmista, etta liitos on tiukka, jotta harja ei irtoa kayton aikana.

3. Kaytto

o Aseta boreharja piippuun patruunapesan paasta (jos sovellettavissa) tai suun paasta.
o TyOntaa harja varovasti piipun lapi, kayttaen tasaista ja jatkuvaa liiketta.

o Poista harja piipusta ja tarkista se jatteiden varalta.

o Toista prosessi tarvittaessa, lisda puhdistusliuotinta tarpeen mukaan.

4. Kayton jalkeinen huolto

o Puhdista boreharja liuottimella ja Idmpimalla vedella kayton jalkeen.



o Anna harjan kuivua kokonaan ennen varastointia.
o Sailyta boreharja viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd boreharja paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallista.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamisohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen nimi ja mallinumero valmiina viitteena.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa BRONZE BORE BRUSH harjan turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRONZE BORE
BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER
BRONZE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt BRONZE BORE BRUSH fran Sinclair International. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din borrborste. Vanligen Ias denna
guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvéands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengéra pipor pa skjutvapen.
Hantera alltid borrborsten med omsorg for att undvika skador.

Hall borrborsten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borrborsten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte borrborsten om den verkar skadad eller om borststrana ar slitna.

F6lj alla lokala lagar och regler angdende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander borrborsten.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan rengéring.

Tilldmpa inte 6verdriven kraft nar du anvander borrborsten for att undvika att skada pipan.

Anvand borrborsten med en kompatibel rengéringsstang for att sakerstalla korrekt passform och
funktion.

Undvik att anvanda borrborsten pa ickemetalliska ytor for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en saker plats.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive borrborsten, rengéringsstangen och
rengdringsldsningen.

2. Installation

o Fast borrborsten ordentligt pa rengéringsstangen.
o Se till att anslutningen ar tat for att férhindra att borsten lossnar under anvandning.

3. Anvandning

Satt in borrborsten i pipan fran kammaren (om tillampligt) eller fran mynningen.
Skjut forsiktigt borsten genom pipan med en jamn och stadig rorelse.

Ta bort borsten fran pipan och inspektera den for skrap.

o Upprepa processen vid behov, applicera rengéringslésning vid behov.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning

o Reng0r borrborsten med I6sning och varmt vatten efter anvandning.



o Lat borsten torka helt innan férvaring.
o Forvara borrborsten pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta borrborsten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall om den anses vara farlig.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for riktlinjer for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella forfragningar relaterade till sakerhet eller produktens prestanda, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala distributér. Se till att ha produktens namn och modellnummer redo for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din BRONZE
BORE BRUSH. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER BRONZE
BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRONZE BORE BRUSH od spole¢nosti Sinclair International. Tento privodce
poskytuje ddlezité informace o bezpecnosti, aby se zajistilo bezpe¢né a efektivni pouziti vaseho kartace do
hlavné. Pred pouzitim vyrobku si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouZzivate pouze k jeho zamysSlenému Gcelu, kterym je Cisténi hlavni stfelnych
zbrani.

Vzdy zachazejte s kartd¢em do hlavné opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte kartac do hlavné mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte karta¢ do hlavné na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
e Nepouzivejte karta¢ do hlavné, pokud se zda byt poskozeny nebo pokud jsou Stétiny opotfebované.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a ¢isténi stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pri pouzivani
kartace do hlavné.

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a mifi bezpeénym smérem pred Cisténim.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani kartd¢e do hlavné, abyste se vyhnuli poskozeni hlavné.
Pouzivejte karta¢ do hlavné s kompatibilni Cistici tyci, aby se zajistil spravny fit a funkce.

Vyhnéte se pouzivani kartace do hlavné na nemetalickych povrsich, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a na bezpeéném misté.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potfeby, vietné kartaée do hlavnég, Cistici tyCe a Cisticiho
prostiedku.

2. Instalace

o Pevné pfipevnéte kartd¢ do hlavné k Cistici tyci.
o Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, aby se karta¢ béhem pouziti neodpojil.

3. Pouziti

[¢]

Vlozte karta¢ do hlavné od konce komory (pokud je to mozné) nebo od Usti.
Jemné protlacte kartac hlavni, pomoci hladkého a stalého pohybu.

Vyjméte kartac z hlavné a zkontrolujte ho na necistoty.

Opakujte proces podle potreby, pri¢emz aplikujte Cistici prostfedek podle potreby.

[¢]

[¢]

o

4. Udrzba po pouziti

o Po pouziti vycistéte karta¢ do hlavné pomoci Cisticiho prostiedku a teplé vody.



o Nechte kartac zcela uschnout pred ulozenim.
o Ulozte karta¢ do hlavné na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte karta¢ do hlavné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného doméaciho odpadu, pokud je povazovan za nebezpecny.
e Zkontrolujte u mistnich organt spravy odpadu spravné pokyny pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu vyrobku, prosim kontaktujte vyrobce nebo svého
mistniho distributora. Ujistéte se, ze mate nazev a ¢islo modelu vyrobku pripravené k odkazu.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mUzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaseho BRONZE BORE
BRUSH. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndm.
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